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1.
Identifikace zdroje a provozovny

Popis provozovny:

Provozovna výkrmy brojlerů se nachází na pozemcích č. 35/6, 35/7, 35/8, 35/9, 309 a 310 v k.ú. Hošťka, na jižním okraji intravilánu obce Hošťka (viz příloha č. 1). Příjezd do provozovny je řešen areálovou komunikací z obce Hošťka.

Užívání stavby bylo povoleno kolaudačním rozhodnutím ze dne 25.9.1995 (příloha č. 10).

Provozovna sestává ze dvou hlavních stavebních objektů – pavilonů výkrmny, které jsou vybudovány na stavebních parcelách č. 309 a 310 (viz příloha č.2). Haly mají rozměr 122 x 11,5 m. Pavilony jsou využívány pro výkrm brojlerů, projektovaná kapacita je 2x 30 000 kusů, provozovaná kapacita je 2 x 27 500 kusů.  Dále je zde umístěno 6 ks laminátových zásobníků s krmivem. 

Zásobování pitnou vodou je řešeno z  vodovodu, který je napájen z vlastního vrtu. Voda je rozváděna 4 napájecími linkami s 1 870 napaječkami. Dodávka vody je zajištěna prostřednictvím oběhových čerpadel. 

Napojení na elektrickou energii je provedeno z veřejného rozvodu nn. V každé hale je instalováno osvětlení ve třech řadách po 14-18-14 svítidlech.

Teplofikace je zajištěna 20 ks plynových zářičů pro zajištění technologického tepla k udržování vnitřních teplot, v rozmezí od 35-ti °C do 19-ti °C, v závislosti na stáří kuřat. Plyn je skladován ve skladu PB (bezpečnostní list je uveden v příloze č. 8).

Větrání prostoru pro výkrm kuřat je zajištěno přirozeným větráním prostřednictvím řady výklopných oken o velikosti 100 x 145 cm. Otvírání oken je řízeno automaticky servopohony na základě klimatických hodnot vnitřního ovzduší pavilonu. Pro případ výpadku elektrické energie je instalován náhradní energetický zdroj o výkonu 40 kW.

Identifikace zdroje podle souhrnné provozní evidence zdrojů znečišťování ovzduší:
76491 043
Výpis z obchodního rejstříku: viz příloha č. 3

2.
Popis technologie zdroje znečišťování

Zařízení je využíváno k výkrmu brojlerů v turnusovém cyklu. Činnosti nesouvisející přímo s výkrmem brojlerů nejsou v zařízení vykonávány.

Skladování a doprava krmiva

Krmivo je skladováno vně objektů v laminátových zásobnících. Plnění zásobníků je prováděno vzduchotechnickým zařízením přepravníků sypkých krmiv. Vyskladňování zásobníků do násypek dopravníků je samospádem. Otevřením nebo uzavřením uzávěru výsypky zásobníku se odebírá určené krmivo. Dopravník dopravuje krmivo do přechodového dílu, do kterého je napojen spirálový dopravník, který dopravuje krmivo do zásobníků krmných dopravníků. Dopravník má na výsypce instalován membránový hladinoznak, který v případě maximálního naplnění přechodového dílu nebo ucpání následného dopravníku krmivem, vypne jeho chod. Jakmile se odčerpá krmivo, sepne se znovu chod dopravníku. Chod spirálového dopravníku je ovládán automaticky optickými čidly, která jsou osazena v jednotlivých zásobnících dopravníků krmiv. 
Krmení a napájení

Zakládání krmiva pro brojlery je zabezpečeno trubkovým dopravníkem (2 krmné linky v jedné hale). Na dopravní trubce dopravníku jsou instalovány krmné talíře, které se postupně plní krmivem. Když se v řadě naplní poslední krmný talíř, čidlo umístěné v jeho horní části elektrickým impulsem zastaví chod dopravníku. Při odebrání krmiva hladina poklesne a čidlo opět uvede v chod dopravník.

Trubkový dopravník i zásobník je uchycen lanky vedené přes kladky ke konstrukci stropu a na centrální lano, kterým se pomocí převodovky současně zvedá celé zařízení (např. při vyskladňování nebo čistění haly).

Napájení je zabezpečeno kapátkovými napáječkami. V hale jsou 4 řady s napáječkami. Zvedání napájecích linek je zajištěno stejným způsobem jako u krmných linek.
Ustájení

Brojleři jsou ustájení na podestýlce z řezané slámy na podlaze. Pro jeden cyklus je použito cca 5400 kg řezané slámy.

Teplofikace

Teplofikace představuje zajištění dodávek tepla pro udržení vnitřních teplot v rozmezí od 34 °C do 19 °C v závislosti na stáří kuřat. Instalováno je 20 ks zářičů.

Technické parametry zářičů:

typ, výrobce:

plynový zářič SPACE-RAY SRB 38, SPACE-RAY

příkon zářiče:

11,13 kW

palivo a spotřeba:
propan-butan - 1,08 m3 / hod.

Podestýlka

Před prvním turnusem je položena základní vrstva podestýlky ve výšce cca 35 cm. Před zahájením dalších turnusů je použita pro každý turnus další vrstva podestýlky z řezané slámy ve výšce cca 5 cm. Po každém vyskladnění turnusu je provedena desinfekce podestýlky. Vyhrnování podestýlky je provedeno 1x za rok po ukončení cyklu 5-ti turnusů.

Odklízení trusu a podestýlky

Vyklízení podestýlky a trusu je prováděno po skončení cyklu 5-ti turnusů traktorem s radlicí zadními vraty. Zadní vrata současně slouží k naskladňování zástavu kuřat, podestýlky i k vyskladňování brojlerů. Následuje naložení do kontejnerů, které jsou kontinuálně odváženy až do skončení procesu. 

Odpady jsou ihned odváženy na určená polní hnojiště, kde je provedeno překrytí chlévskou mrvou. Podle plánu hnojení jsou pak odpady využívány na vlastních zemědělských pozemcích.

Po hrubém vyklizení podestýlky se provede očista ručně zametáním kartáči. Následuje mokrá očista s následnou desinfekcí prostoru.

3.
Zpracovávané suroviny
Ke krmení brojlerů jsou používány výhradně krmné směsi:

Krmná směs BR 1, průměrná doba krmení 14 dnů – datový list viz příloha č. 4

Krmná směs BR 2, průměrná doba krmení 19 dnů – datový list viz příloha č. 5

Krmná směs BR 3, průměrná doba krmení 6 dnů – datový list viz příloha č. 6

Průměrná úhrnná krmná dávka na jeden kus činí 3,36 kg směsí.

Podle pokynů veterinárního lékaře jsou dávkovány vitaminy D3, A, případně léky.

K desinfekci je používán virocidní, baktericidní a fungicidní přípravek Virkon S – bezpečnostní list viz příloha č. 7.

Jako palivo pro technologické vytápění je používán propan-butan.

4.
Popis technologických operací prováděných v zařízení

Popis technologických operací vyplývá z bodu 2.

Omezování emisí znečišťujících látek je zajištěno používáním krmiv s obsahem enzymatických látek. Snížení emisí používáním těchto krmiv je o 40%.

Jiné zařízení pro omezování emisí není instalováno.

5.
Výstupy z technologie

Roční produkce zvířat
Při pěti turnusech představuje  produkce zvířat cca 275 000 ks brojlerů živé hmotnosti cca 1,5 kg, tj. 412,5 tun.

Odpady – roční produkce

Úhyn je plánován v množství do 3%, tj.  cca 8 000 ks zvířat různých věkových kategorií, celková hmotnost cca 1 900 kg. Uhynulá zvířata jsou předávána Veterinárnímu asanačnímu ústavu Biřkov k dalšímu nakládání.

Produkce zatrusené podestýlky: 1 226 tun (potřeba stelivové slámy cca 60 tun).

Znečišťující látky 

	Kategorie

zvířat
	Produkce emisí NH3 v kg/zvíře/rok
	Počet 

zvířat na turnus
	Produkce NH3 (délka turnusu 42 dní) v kg
	Počet 

turnusů
	Celková teoretická produkce NH3 v kg
	Celková snížená produkce NH3 v kg

	brojleři
	0,21
	55 000
	1 329
	5
	6 645
	3 987


Teoretické množství amoniaku je 6 645 kg/rok. Při používání krmiv s enzymatickými látkami (snížení o 40%) klesne produkce NH3 na 3 987 kg /rok.

6.
Popis měření emisí
Zařízení pro kontinuální měření emisí není instalováno.

Ověřování vypouštěných emisí amoniaku autorizovaným měřením musí být prováděno jedenkrát za kalendářní rok. Tato povinnost může být nahrazena důsledným plnění plánu zavedení zásad správné zemědělské praxe, pokud je tento plán schválený Krajským úřadem.

7.
Označení operací, u kterých může dojít k emisím znečišťujících látek ve vyšší míře než při obvyklém provozu

Emise znečišťujících látek ve vyšší míře než při obvyklém provozu nepřichází v úvahu.

8.
Aktuální telefonní seznam

Důležitá telefonní čísla pro případ mimořádné události:
Lékařská služba první pomoci Tachov, Václavská 1560:

374 722 222

Záchranná služba:






155

Hasiči - hlášení požárů: 





150

Policie ČR: 







158

Hasičský záchranný sbor, územní odbor Tachov : 


374 732 111

Vodárny a kanalizace Tachov, P. Jilemnického 1858:

374 722 565

Zdravotní ústav Plzeň, pobočka Tachov



374 732 512

Městský úřad v Tachově, referát životního prostředí (ovzduší)      
374 705 253

Inspektorát bezpečnosti práce v Plzni: 



377 423 066

Krajský úřad Plzeňského kraje:




377 195 111

Česká inspekce životního prostředí, oblastní inspektorát:

377 993 411


Oddělení ochrany ovzduší




377 236 782

9.
Způsob předcházení haváriím a poruchám

Při provozu zařízení nepřichází havárie s dopadem na kvalitu ovzduší v podstatě v úvahu. Dále je popsán obecný způsob a rozsah hlášení o havárii. 

Způsob a rozsah podávání hlášení o havárii 
Havárie provozu zdroje je nenadálý nebo neočekávaný stav, při němž je vážně nebo bezprostředně ohrožena nebo zhoršena kvalita ovzduší.

Hlášení provozovatele o havárii bezprostředně po jejím zjištění, nejdéle však do 24 hodin, orgánům ochrany ovzduší obsahuje:

a) Název zařízení a určení místa a času vzniku havárie, pravděpodobnou příčinu havárie a předpokládanou dobu trvání,

b) druh emisí znečišťujících látek a jejich pravděpodobné množství,

c) opatření přijatá z hlediska ochrany ovzduší zda byla havárie řešena vlastními silami, povoláním složky integrovaného záchranného systému a další informace.

Do 14 dnů po nahlášení havárie provozovatel vypracuje a inspekci předá zprávu, která vedle souhrnu všech dostupných podkladů pro stanovení množství uniklých znečišťujících látek do ovzduší musí obsahovat:

a) Název zařízení, u něhož došlo k havárii,

b) časové údaje o vzniku a době trvání havárie, 

c) druh a množství emisí znečišťujících látek po dobu havárie,

d) příčinu havárie,

e) přijatá konkrétní opatření k zamezení vzniku dalších případů havárií,

f) časový údaj o hlášení havárie inspekci.

Na vyžádání inspekce poskytuje provozovatel doplňující údaje, které souvisejí se vznikem, průběhem, likvidací a důsledky havárie. 

Způsob a rozsah podávání hlášení o poruše

Poruchou rozumíme narušení funkce provozních zařízení na skladování a dopravu krmiva, vody, zařízení na vytápění a větrání nebo porušením funkce zabezpečovacích zařízení, případně neplněním povinností či nedbalostí obsluhovatelů. 

Celý technologický proces je řízený počítačem, v případě poruchy je tato automaticky signalizována. V případě nepřítomnosti obsluhy je výstup signalizace řešen nezávisle na tři mobilní telefony zaměstnanců.

Školení obsluhy a odpovědných osob
Jedenkrát ročně v rámci opakovaných školení BOZP a PO. Dále při každé změně v technologii instalovaných zařízení, ustájení, krmení, napájení, podávání léčiv atd.

10.
Způsob a četnost seřizování zařízení ke spalování paliv
Na provádění předepsaných revizí a seřizování plynových zařízení k zajištění technologického tepla při výkrmu brojlerů je uzavřena smlouva s oprávněnou organizací, která zabezpečuje provádění revizí a seřizování s četností jedenkrát za půl roku.

11.
Definice poruch s dopadem na ovzduší a jejich odstraňování
Poruchy nemají zvláštní vliv na kvalitu ovzduší oproti běžnému provozu. Případný výpadek v automatickém ovládání větracích zařízení se nahradí ručním ovládáním  větracích oken.

12.
Definice havárií s dopadem na ovzduší a jejich odstraňování
Havárie technologie s dopadem na zhoršení kvality ovzduší oproti běžnému provozu nepřichází v úvahu.

13.
Opatření ke zmírnění důsledků poruch nebo havárií
Zvláštní opatření nejsou definována vzhledem k charakteru zdroje znečišťování.

14.
Postup při zmáhání havárií a odstraňování poruch
Zvláštní postupy, vzhledem k charakteru zdroje znečišťování, nejsou zpracovány.

15.
Informování veřejnosti při haváriích
Ohrožení veřejnosti zdrojem znečišťování je nepravděpodobné.

16.
Výjimečná a zvláštní ustanovení a ujednání

Při dodržování stanovených postupů je ohrožení jiné složky životního prostředí  nepravděpodobné.

Při výpadku větracích zařízení je větrání nahrazeno větráním přirozeným otevřením  vyskladňovacích oken.

Zdolávání požárů je řešeno v požární dokumentaci objektu.

17.
Situace, operace a stavy – neplnění stanovených emisních limitů
Při dodržování stanovených postupů pro ustájení a výkrm brojlerů a pro odklízení trusu a podestýlky se současné celkové emise nebudou měnit.

18.
Platnost provozního řádu, rozhodnutí inspekce, podpisy
Podpis statutárního zástupce:
Ing. Miroslav Bečvář, výkonný ředitel

Platnost provozního řádu:
Platnost provozního řádu bude stanovena po schválení příslušným orgánem ochrany ovzduší. Schválený provozní řád bude každoročně vyhodnocován a podle potřeby upravován a doplňován. O vyhodnocení provozního řádu musí být vypracována písemná zpráva. 

Veškeré změny a doplňky musí být provedeny písemnou formou a podléhají schválení příslušných orgánů České inspekce životního prostředí.

Povolení k vydání a změnám provozního řádu vydává Krajský úřad Plzeňského kraje (§ 17 odst. 2 písm. g) zákona č. 86/2002 Sb.).

Rozhodnutí ČIŽP, oblastní inspektorát Plzeň, oddělení ochrany ovzduší:
19.
Způsob vedení a kontroly údajů závazných pro sledování plánu  zavedení zásad správné zemědělské praxe
Vedení a kontrola údajů pro sledování plánu snížení emisí a plánu zavedení zásad správné zemědělské praxe bude stanoveno po zpracování těchto dokumentů. Termín zpracování zásad správné zemědělské praxe je stanoven do 28.2.2004.
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